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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOoEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye Tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [lpwv ouvdéoete TN ouvokeun BePalwbeite OTL N TACN TOU PEVPOTOS TNG
OUOKELNG O0C AVTIOTOWKEL ATOAUTO OTNV TAoN NG NAEKTPLKNG O0G
EYKATAOTAONG.

* O aveplotipag dev TPETEL va ouvdeBel oe kavovikr Tpida. Kavie
EYKATAOTAON JOVO OTO TARGVL.

MPOZOXH: OL nNAEKTPOAOYIKEG OUVOECELG TIPETEL va  yivovtal amd
£€EIOIKELPEVO NAEKTPOAGYO KaL CUPPWVA LE TOUG EVPWTIAIKOUS KAVOVEG VLA
TIG NAEKTPLIKEG EYKATAOTACELS.

* [1ptv BAAETE TOV QVEULOTAPA OE AELTOUPYIQ, EAEYETE OAEC TIG CUVOECDELS VLA
VA ATTOPEVXBEL TO EVOEXOUEVO TITWONG KAL TPAUUOTIOUOV.

« Xpelaletal oA Tpooox) Otav BPIOKECTE KOVIG OTA TITEPUYID TOU
QvePLOTAPA.

* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XwpPIC emtApnon otav Ppioketal o€
AgLtoupyia.

* 2TEVN ETUTAPNON £lval amapaitnTn OTav N CUCKELN £ival O€ AEITOVPYIO KAl
Blaitepa OTaV PIKEAG TIAdLG 1) dtoda PE €IOIKEG QVAYKES BpiokovTal Yupw
amd avtrjv. BeBawwBeite 611 dev Tailouv PE Ta EQPTAUATA I TN CUCKEUN.

* H ouokeur) Ogv TIPETIEL VA XPNOHOTIOLETAL OTIO ATOPA UE ELDIKEG AVAYKEG
(owpatikée 11 dlavontikes), mawdd ) droua 1ou Og dloBETOLV TNV
QTIOLTOUEVN YVWON KAl EUTIELPIA VIO TN XPNON TNG CUOKEULNG, XWPIG TNV
ETUTAPNON KATIOLOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPICEL TOV TPOTIO AEltoupyiag tng
OUOKEUNG Kal Ba eival uTteLBUVOC yIa TNV ACPAAELE TOUG.

MPOZOXH: Mnv ekBETETE PWPA KAl NAIKIWHUEVOUG TIOAK] WA UTTPOCTA
OTOV 0€PQ TOU QVEULOTHPA.

* O€0TE €KTOG Actoupyiag T OULOKEUA KAl OLOKOWTE TNV TIAPOX! TOU



PEVMATOG:

- Mpw TNV eykatdotaon.

- Mpwv amd Tov KAaBapLoPO.

- Mpw omtowadrimote dladikacia cuvtAPNONG N ETILIOKEUNG

* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN Yld OKOTIOUG TIEQA ATIO QUTOUG VIO TOUG
oTtoioug Ttpoopiletal.

* H ouokeury aut mpoopidetal ylo Xpnon o0 €0WTEPIKO Xwpo. Mn
XPNOLUOTIOLETE TN CUCKELH O€ LTIAIBPLO XWPO.

* H ouvokeun autr Tpoopiletal JOVo YA OIKLAKN Xprion. KaBe GAAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunan.

* Mn A€lTOUPYEITE KOL PNV TOTIOBETEITE TN CUOKELN OE XWPOUG UE MEYAAA
TTOO0OTA LYPAOCIaGC 1) oe onueia OTIOL PTTIOPEL va BPEXETAL.

* Mn XPNOLWJOTIOLE(TOL TN OUOKELR OTO WPTAVIO ) KOVIA O€ Tuoiva 1 o€
OTIOLOONTIOTE ONPEIO OTIOU LTIAPXEL EVOEXOUEVO VO BPAXEL.

» Aev TIPETIEL N OLVOEON TOU AVEULOTNPO OTNV TIOPOX! TOU PEVUATOG VA
BpExetal.

* APNOTE OPKETO EAEVBEPO XWPO YUPW ATIO TN CUCKELN WOTE VA PNV
WTIAOKQPETE TNV Kivnon TOL QVEULOTHPA.

* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN WETA OO TITWON N AV TIOPOUCLACEL
omoladnmote BAGRN Kal amevBuvBeite oe éva amd ta £ouclodotnuéva
KEVTPa eTiokeLwY MIMENPOYMIH.

* Mn XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKELN O€ TIEPITITWON TIOL TIAPATNPEAOETE KATIOLO
Tiepiepyo BOPLRO, PLPWOLA ) KATIVO. BYAGATE AUEOWS NG CUCKEL aTIO TO
PEVUO KAl ETUKOWVWVNOTE HPE €va amd Ta €OUCIODOTNUEVA  KEVIPA
ertilokevwv MIMENPOYMITH.

* H KOKr Xpron tng OUOKELNG UTIOPEL VA TIPOKOAETEL TPOUUATIOUO.

* Mn xpnouJoToleite TTOTE OKANPA, AElOVTIKA 1) OLOBPWTLIKA ATIOPPUTIOVTIKA
f OLOAUTIKG LYPA VL0 TOV KABAPLOPO TNG CUOKELNG.

* Mn PETOKIVEITE TN OLUOKELN OTAV QUTH €ival O€ AlTOVPYIQ.

* Mnv ayyiCeTe TN OLOKELN WE PPEYUEVA ) VWTIA XEPLA.

* H ouokeury auty dev TPOOPICETal YO VA AEITOUPYED PE EEWTEPLKO
XPOVOOLAKOTITN 1 JE XWPLOTO CLOTNUA TNAEXELPLOUOV.

e [la vo peEWwoeTe ToV KivOUVO nNAEKTPOTTANEIOC Kal TIUPKAYLIAS, [N
XPNOIUOTIOLEITE QUTOV TOV QVEULOTAPO E OTIOLOONTIOTE OUOKEUN EAEYXOU
TAYXUTNTOGC AVEPLOTAPA OTEPEAG KATAOTAONG I POOCTATN.

* Ol ONUAVTIKEG TIPOPUAGEELS QOPAAEIDG KaL 0dNYieg TTou epavidovial oTo
TO EYXELPIOO OeV KOAUTITOUV OAEG TIG TIBAVEG OUVBNKES TIOU PTIOPEL VO
TIPOKUWOULV.



» EAEyXETE KOTA DIAOTAPATA TO KAAWDLO YIa TUXOV PBOPEG.

* Mnv XpNOIJOTIOLEITE TN CUOKELN €AV TO KOAWOLO PEVPOTOC EXEL UTIOOTEL
PBopd 1 av autr ExeL TIEOEL 1 €xEL LTTIOOTEL BAGRN KOTA OTIOLOdNTIOTE TPOTIO.
Av UTIOYIOOTE(TE OTL N OUOKELN €xel LTTIOOTEL BAGRN, ETIKOIVWVNOTE UE
€¢ouO10d0TNUEVO KEVTPO eTiioKELWY MIENPOYMITH.

* 2€ TIEPITTIWON TIOU UTIAPXEL BV PAGRN, WNV ETIXELPNOETE va TNV
ETIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a £¢OUCLOdOTNUEVA
KEVIpa etiiokevwv MMENPOYMITH.

* K&Be emiokeun amo pn €€0UCLOO0TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV Service
MMENPOYMITH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TG OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNonN.

* XPNOHOTIOLETE POVO YVNOLO AVTOAAAKTLKA.

* AUt} N OLOKeEL CUPUPOPPWVETAL PE TNV Odnyia nAeKTpOUaAyvVNTIKAG
ovpBatétntag 2014/30/ EE, tnv Odnyio XopnAng tdong 2014/35/EE, v
Odnyia 2011/65/EE  yia 1oV TEPOPIOPO NG XPAONG  OPLOMEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVIKO €CoTTAlOUO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK yia IS amaltroelg OlKOAOYIKOU 0XeDLO0UOU YO TO
TIPOIGVTA TIOU KOTAVOAWVOULV EVEPYELQ.

®YNA=TE AYTEX TIZ OAHTIEX

Eykatdotoon Avepliotipa

MPOZOXH: Ot NAeKTPOAOYIKEG OUVOECELS TIPETIEL VO YivovTal Omd €EEIBIKEUUEVO NAEKTPOAGYO KOl
OUPPWVA PE TOUG EVPWTIAIKOUS KAVOVES V1A TIS NAEKTPIKES EYKATAOTACELS.

ZHMANTIKO: OYAEMIA EYOYNH ®EPEI H ETAIPEIA TIA THN EMKATAXTAXH. H
ErKATAXTA>H AMNOTEAEI ATTOKAEIXTIKH EYGYNH TOY MEAATH.

MPOXOXH: Ta Tteplyla Tou aveuloTApa va PBpiokovial oe DYog TouAdxloTov 2,3 pétpa amd 1o
OAmedO KAl TOUAAXLOTOV 76€K attd Tov TolXo 1 AAa euttodia. H eyKatdoTaon Tou SIKTUOU TIPETIEL VO
YIVEL HEGW EVKAUTITOU KOAWDIOUL 1 JE BLaKATITN TIOAOL HE ATIOCTOCT AVOYUATOS ETTAPNS TOUAAXLOTOV
3mm.
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MPOZOXH: Mpwv tnv eyKatdoTtaon 10U QvEUIOTAPA, BEPaWBEITE OTL EXETE ATEVEPYOTIOUAOEL TNV
TIOPOYXN PEVHOTOG. MnV EVEPYOTIOLACETE TNV TAPOXH PEVHOTOG £wg GTOU £yKATAOTABE! TIAPWS O

QVEPLOTHPOG KAl €lval £TOLHOG yIa XPRaT.

E€apTruata aveuloTripa:

=

GV KOTTAKL Baon otnpléng paBéog otnpléng
KOTW KOTTOKL LOTEP LED téveh

e 9

TMTEPUYLO KOAUppa LED XelpLotnplo
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A. Bideg kot podEAES yIa TN OTEPEWOT TWV TITEPULYIWV OTO HOTEP.
B. Bid¢eg yio opo@r umetov (okupodepa)

I. Bideg kat podéAeg yia E0Ava dokapLa otV 0poQr

A. E¢aptripata Baong otipigng

20vdeaN XELPLOTNPIOU:

L :ACIN 220-240V
N : AC IN 220-240V
:Kitpwo/mpacivo

KI'.'L'pLVO/T(pC')'.GL\.S

l i kitpwo/mpdowvo ® = &

il

otriplya

XElpLOTAPLO




Eykatdotaon aveulotipa
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1. Avoite ) ouokevaoia (eik. 1). BefawBeite 611 OAQ 10 €OPTAUOTA TOU QVEPIOTAPA KAl TNG
TOToBETNONG BpiokovTal 0Tn cuoKeuaaia.

2. TomtoBetote N Baon otpng o€ KATAAMNAo onueio otnv opodr| Kat BdwoTe pe 1§ 3 Bideg Kal
TIG AVTIOTOIKEG POOEAES (EIK. 2).

Mpoooxr: O Bideg TTou TOPEXOVTAL 0T CUCKELAGIa £ival KATAANAESG yia E0AvV SOKO Kal Yo 0podr)
amod UTMETOV (OKUPOdENQ).

3. TomoBetrote TN PARdo oTAPIENG avauesa OTo Avw Kal KATw KOTAKL. EloAyeTe Ta NAEKTPIKG
KOAWdLa TIov Byaivouv amod 1o POTEP PECW TNG PAPROOU OTAPLENG KAl CUVOEDTE TA UE TOV OKPODEKTN
Bidag Tou Bpioketal otnv Kopuer NG Bdong oTAPENG. ZTEPEWOTE TN PARdO OTAPNG OTO POTEP
XPNOUOTIOIWVTAG TOV TIE(PO Kat TO TTaguadt Teipou (€K, 3).

4. KpepdoTe ToV QVEPLOTAPA OTO AYKLOTPO TNG BACNG OTAPLENG KAl CUVOEDTE TO NAEKTPIKO KAAWDLO
TIOU €PXETAL ATIO TNV 0POPH OTOV AKPODEKTN BIdAG TToL BplokETaL OTNV KOPUPH TNG PAROOL OTHPLENG.
BeBawbeite 611 0 dékTNg TPEMEL va TOToBeTNBel oTn Paon otipng (BA. evotnta “Zuvdeon
XEPLOTNPIOL”).

5. 20peTe POG Ta VW TO AVW KATIAKL KAl OTEPEWOTE TO WE TN Bida. ZVPETE TTPOG TA KATW TO KATW




KOTIOKL KOl oL BeRalwbeite OTL 0TNPICETAL OTO POTEP, OTEPEWOTE TO WE TN Bida (EWK. 4).

6. EuBuypauuioTe TIG EYKOTIES TWV TITEPUYIWV UE TIG KEPAAESG TWV KOXALWY OTEPEWONG TWV TITEPLYIWYV
KOL OUPETE £T0L WOTE N KEPAAN TwV POWV va ival TOTTOBETNUEVN OTO TEAOG TNG UTIODOXNG (EIK. 5).
2@igte n Bida (ewk. 6).

7. ZeBdwoTe TG Bideg amod TN Baon Tou Potép. OPYaAVWOTE TIPOTEKTIKA OAQ TO KOAWDIO OTO TUATO
oLVOEONG. ZUVAPUOAOYHOTE KAl EVBLYPAUUIOTE TIG OTIEG OTO TTHOW PEPOG TOL PWTOG LED pe g el
Bideg otnV TAGKa GUVOEDNG TOU POTEP (ELK. 7).

8. Bidwote kaAa TG Teelg Bideg otn Bacn LED. Zuvdéote Tov OEKTN LE TO KOAWDIO TOU HOTEQ.
BeBawwbeite 01t 10 TTAVEA TOU PWTIOUOL PTTIOPEL VO KivnBel apol opiéeTe Tig BideG (eIK. 8).

9. TomtoBetnote 10 KGAUppa LED (eik. 9).

 OL IPoQUAGEEIG aoaleiag Kal odnyieg Ttou epgavifovial OTo EYXELPIOIO eV KAADTITOUV OAEG TIG
TUOOVEG CUVBNKES TIOU UTTOPEL VA TIPOKUYOUV.

KaAokatpivr) / Xelpepivr Asitoupyia

3TN XEWEPWV AEITOUPYIO, O OVEUIOTAPOG OPOPAG KIVELTOL PE TNV KATELBLVON TWV BEIKTWY TOU POAOYLOU, UE
OTIOTEAEOHA O BEPUOG AEPAG O OTIOI0G CUYKEVIPWVETAL OTO AVWTEPO ETHTTEDO TOU OWHATIOU VA BLOKEETAL
OMOLOHOPPA TIPOG TA KATW KA GE GAO TO XWPO.

2UMBOUNY: UTTOPE(TE VO XPNOWUOTIOLEITE TN XEWEPIVA AETOUPYIO TOU AVEUIOTIPA TIOPAAANAQL LE TO GUCTNUO
B¢ppavong Tou OOBETETE (LY. KOAOPIPEP) VIO VO ETITUKETE TUO OTOOOTIKA BEppovon aMd Kat
efolkovounon evépyelag!

BeBawbeite 611 0 aveUIOTAPAG £XEL CTAPOTACEL TIANPWG TIPV XPNOWOTIOIACETE TO BLAKOTITN
aMayng eopdag TEPIOTPOPAG.

Xelepwvr Aettoupyia:
Mieote TOV BLOKOTTN TIOU BPlOKETAL OTO POTEP TIPOG T OECI WOTE TO TITEPUYLA VO JETAKIVOUVTAL
QVTOTPOPA KAL VO HETOKIVOUV TO CE0TO AEPA TIOU BPIOKETAL OTO TARAVL TIPOG TO KATW.

KaAokaipivr) Aettoupyia:
Mi€ote TOV BLAKATITN TTOL BPIOKETAL OTO POTEP TIPOG TA APLOTEPG WOTE TA TITEPUYLA VA dNULOUPYOLV
OpooEPS aEPQ.

2nueiwon:
* BeBowwBeite 611 0 dlokdTTING Bpioketal eite otV aplotepr| elte otn 6efld BEon dtav Asttoupyel o
QVEULOTAPOG YLa TNV OTIOQUYT] TPAUUOTIOPWY Kol BAGBNG oTo POTEP.
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1. NMARKTPa pUBUIONG TaXVTNTOG/EVEPYOTIOINCN AVEULOTI PO
- “LOW” — XounAr toxutnta
- “MED” — Meoaia taxotnta
- “HI” — YunAn taxotnta
2. MAAkTpo Asttoupyiag pwtiopov “LIGHT ON/OFF”
AwaBETeL 3 Aettoupyieg wTIOPOU:
- 3000K
- 4000K
- 6000K
3. MNAAKTPO amevepyomoinong “STOP”
4. TINAKTPA XPOovOoBIOKOTITN

-“1H" =1 wpa
- "2H" - 2 wpeg
- "4H" - 4 (Wpeg
- "8H" - 8 Wwpeg

5. EvdelkTikn Auxvia

2nueiwon:
« TomtoBeteioTe 2XAAA UTIATAPIEG OTO XEWPLOTHPLO (oL PTtatapieg dev ephauBdvovial otn
OUOKEUQOIQ).

MPOXOXH: Toviletal 6Tl aTALTETAL ETTAUENHEVN TIDOCOX TEEPAV TWV OVWTEPW OdNYLWV KATA TN
Aettoupyia Tou aveploTtpa.
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®povtida kal KaBaplopodg

IMpwv Tov KaBaploud aTIEVEPYOTIOWOTE TOV AVEULOTHPA, SIOKOYTE TNV TIAPOXT| PEVUATOS KOl OQrjOTE
TOV KPUWOEL EVIEAWG.

» KaoBapioete TN povada XpNoUOTIOWWVTOG VA HOAAKS TIOVE YL VO OKOUTHOETE TUXOV OKOVN.

* Mnv TpooTabroeTe va avoiéeTe TN Yovada xwpig €€0uolodoTNUEVO NAEKTPOAGYO. H ecpaAuévn
eyKatdoTaon NG Jovadag PTtopEL va eival eTtkivouvn.

» KaBapioTe TN OUOKEUNr TOVAGXLOTOV Jia pOopa TO XPOVO.

2UVTAPNON NG ZUCKELNG

* >¢ mepimtwon 1ouv uTtdpxet Tubavry BAGRN, UNV ETIXELPATETE VO TNV ETIIOKELACETE Povol oag. Ot
ETIOKEVEG TIPETIEL VA TIDOYHATOTIOOUVTAL UOVO OTIO £EEIDIKEVEVOUG NAEKTPOAOYOUG.

* KaBe emiokeun amo un 60V01080TNUEVO TEXVIKO TwV KeVIpwy service MMENPOYMIMH AKYPQNEI
THN EITYHZH.

* EAEyXETE KOTA BlaOTAPATA TO KAAWDLO Yia TUXOV POOPEG.

* MnVv XpNOOTIOLEITE TN CUOKEUN EAV TO KOAWDLO PEUPATOG EXEL UTTOOTEL POOPA I AV AUTH £XEL TIECEL
r €xel uTtooTel BAGRN Katd omolodNToTE TPOTO. AV UTTIOYIOCTETE OTL N CUCKELN €XEL uTtOoTEl BAGRN,
ETILKOWVWVNOTE HE £60UCLOO0TNPEVO KEVTIPO TIOKELWY MIMENPOYMITH.

Texviké XapaKInPLoTIKE

Movtého: Aveplotpag opoenig 1Z-9031
Taon: AC 220~240V

2uxvétnta: 50/60Hz

lox0g: 85W-max 100W

Napuma LED: mepthapBavetal otn CUOKELACIO



1

Mpocwdomoioels yia 1 Zwot Améppwn NG 2uokeung 20uwva pe v Eupwmaikhy Odnyia
2002/96/EK

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG CWNG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA AOTIKA ATTIOPPIUUATA.
Mpétel va amopplpBel ot €10IKA KEVTPA BLAPOPOTIOINWEVNG CUANOYNG OTTOPPLUUATWY Ttou opilouv ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TTAPEXOLY AUTH TNV UTINEEcia. H xwplotr amdppuyn UG
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETEL TNV ATIOQUYR TIBAVWY OPVNTIKWY OCUVETIEWWV Yla TO
TEPBAMOV Kal TNV uyela amod TNV oKATAAMNAN artoppPn KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAIKWY
OO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VO ETUTUYXAVETAL ONUAVTIKI] EE0LKOVOUNCHN EVEPYELAG KAL TIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO GrPA TOU BLOYPAUPEVOU TPOXOPOPOU KABOU OTIOPPLUUATWY.

Eyyonon

* H etapia MMENPOYMIMH eyyudtal ta TpoidvIa NG Yo OToladNTIOTE EAGTTWHA KATAOKEUAG N
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOCKOPION TNG amodElENg
ayopds. EaGv 1o mpoidv Tou €xete ayopdoel, TAPOUCLAOEL EAGTTWHO KATAOKEUAG 1 UAKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTdoTNUA ayopds i ot eéoualodotnuévo Keévipo Service MIMENPOYMIH. Ta
TNV eVNUEPWON 00G OXETIKA WE TO TTANCLECTEPO eéouatodotnuevo Kévipo Service MMENPOYMITH,
ETIIOKEPOE(TE TN LIo0TOOEAIDA ag www.benrubi.gr. Eivatl otnv amokAelotikr kpion tng MNENPOYMIH
N avIKatdoToon avil emdlOPBwoNG TOU EAATTWHOTIKOU TIPOIOVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWHPATA TIOU Ba TIPOKUWOUV OTIO PUCLIOAOYIKA PBoPd, OTIACIUO,
ovoowpeuon aAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOCON ) CLVIAPNGCN TOU TIPOIOVIOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG OUVBNKEG AELTOVPYIOG, N EQPAPPOYT TwY 0BNYLWVY XProng, UETATPOTIN ) ETILOKEUN TOU
TPOIOVTOG aTtd PN €60UCIOB0TNPEVO TEXVIKO TIOU BV aviKel ota Keévipa Service MMENPOYMIH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPOAKATW EVOEIKTIKGA OVOPEPOUEVQL:
* 2NUAdLA, OTIOXPWHOTIOUO A YPAT(OUVIEG.

* Kayipota ggattiag ékBeong o€ wTid 1 pAGYQ.

* BAGOBN amd Beppikd ook (amdtopn oAayn Beppokpaoiag r taong).

TA MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIES:
(NEA) X. MIMENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Owpd 27, 15124, Mapouol — Abrjva,
TnA.: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

eCe
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the appliance.

» The fan must not be plugged into a normal socket. Install only on the
ceiling.

ATTENTION: The electrical connections must be made by a qualified
electrician and in accordance with the European rules for electrical
installations.

* Before turning on the fan, check all connections to avoid falling and injury.
* You need to be very careful when you are close to the fan blades.

* Never leave the appliance unattended when operating.

» Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children or infirm persons. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
WARNING: Do not expose babies and the elderly many hours in front of
the fan's air.

« Switch off and unplug:

- When not in use.

- When you move it.

- Before cleaning.

* Never use the appliance for any other use than indicated.
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* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or
where it may get wet.

» Do not use this appliance in the immediate surroundings of a bath, a
shower or a swimming pool or in places where it may get wet.

* The connection of the fan to the power supply must not get wet.

* Leave enough free space around the device so as not to block the fan
movement.

» Do not use the appliance after a fall or if it is damaged and contact one
of the authorized BENRUBI repair centers.

* In case that you notice some strange noise, smell, smoke or anything
unusual, do not use the appliance. Disconnect it from electricity and
contact an authorized BENRUBI Service Center.

« Failure to use properly may cause injury.

» Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use
metal scouring pads for cleaning.

» Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

* To reduce the risk of electric shock and fire, do not use this fan with any
solid-state fan speed control device or dimmer.

» The important safety precautions and instructions in the manual do not
cover all possible conditions that may arise.

» Check the power cord periodically for possible damages.

« If the power cord or the plug of the appliance has been damaged, do not
use the appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.

* Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

« Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/ EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive and the directive 2009/125/EC for eco-design.
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SAVE THESE INSTRUCTIONS

Fan Installation

ATTENTION: The electrical connections must be made by a qualified electrician and in
accordance with the European rules for electrical installations.

IMPORTANT: THE COMPANY HAS NO RESPONSIBILITY FOR THE INSTALLATION. THE
INSTALLATION IS THE EXCLUSIVE RESPONSIBILITY OF THE CUSTOMER.

CAUTION: The fan blades must be at least 2.3 meters from the floor and at least 76cm from the
wall or other obstacles. The network must be installed via a flexible cable or with a pole switch
with a contact opening distance of at least 3mm.

EFErET 77 7 EEErET

CAUTION: Before installing the fan, be sure to turn off the power. Do not switch on the power
supply until the fan is fully installed and ready for use.



Fan accessories:

Upper canopy

Support rod

&

Lower canopy Motor LED light kit
=
S | R — =
Blades Lamp shade Remote control

Supplied mounting accessories:

A. Screws and washers for fixing the blades to the motor.

B. Screws for concrete ceiling

C. Screws and washers for wood joist ceiling

D. Base support components

15



Remote control connection:

L :AC IN 220-240V
N : AC IN 220-240V
@ : Yellow/Green

Yellow/Green@ Yellow/Green @
2 Remolte
Bracket control
Receiver place

=717

=%

16



17

Fan installation

1. Open the package (fig. 1). Make sure all fan and mounting accessories are in the package.

2. Place the support base in a suitable plate on the roof and screw with the 3 screws and the
corresponding washers (fig. 2).

Attention: The screws provided in the package are suitable for wooden beam and for concrete
ceiling.

3. Insert the support rod between the top and bottom canopies. Insert the electrical cables
coming out of the motor through the support rod and connect them to the screw terminal on the
top of the support base. Attach the support rod to the motor using the pin and the nut (fig. 3).

4. Hang the fan on the support base hook and connect the power cord coming from the ceiling to
the screw terminal on the top of the support rod. Make sure the receiver is mounted on the
support plate (see section "Connecting the controller").
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5. Slide the upper canopy up and secure it with the screw. Slide the lower canopy down and after
making sure it rests on the motor, fasten it with the screw (fig. 4).

6. Align the blade slots with the blade mounting screw heads and slide so that the screw head is
positioned at the end of the socket (fig. 5). Tighten the screw (fig. 6).

7. Unscrew the screws from the motor base. Carefully arrange all the wires in the connecting
plate. Assemble and align the holes in the rear of the LED light with the three screws on the motor
connection plate (fig. 7).

8. Tighten the three screws on the LED base. Connect the receiver to the motor cable. Make sure
that the lighting panel can be moved after tightening the screws (fig. 8).

9. Place the LED shade (fig. 8).

* The important safety precautions and instructions in the manual do not cover all possible
conditions that may arise.

Summer / Winter Function

In winter mode, the ceiling fan moves in a clockwise direction, with the result that the warm air
collected at the upper level of the room is evenly diffused downwards throughout the room.
Tip: you can use the winter operation of the fan in parallel with the heating system you have (eg
radiators) to achieve more efficient heating and energy savings!

Make sure the fan is completely stopped before using the rotation switch.

Winter function:
Push the switch on the motor to the right so that the blades move backwards and move the hot air
on the ceiling down.

Summer function:
Push the switch on the motor to the left so that the blades create cool air.

2nueiwon:
* BeBawwbeite 611 0 dokdTTING Bpioketal eite otnv aplotepr| eite otn Oefié BEon dtav Asrtoupyel o
QVEUPLOTAPAG YLa TNV QTIOPUYT] TPAUUOTIOPWY Kal BAGBNG oTo POTEP.

Note:
« Make sure the switch is in either the left or right position when the fan is running to prevent
injuries and damage to the motor.
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Remote Control

>
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. SPEED/ON buttons

“LOW” - Low speed

“MED” - Medium speed

“HI” - High speed

2. “LIGHT ON/OFF” button
3 lighting functions:

- 3000K

- 4000K

- 6000K

3. “STOP” button

4. Timer buttons

- “1H” -1 hour

- “2H” - 2 hours
- “4H" - 4 hours
- “8H" - 8 hours

5. Indication light

Note:

« Insert 2xAAA batteries into the controller (batteries are not included in the package).

ATTENTION: It is emphasized that extra care is required in addition to the above instructions when

operating the fan.

Care and Cleaning

Before cleaning, switch off the fan, turn off the power and let it cool completely.

+ Clean the unit using a soft cloth to wipe off any dust.
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* Do not attempt to open the unit without a qualified electrician. Improper installation of the unit can
be dangerous.
+ Clean the appliance at least once a year.

Maintenance

* In case of possible damage, do not attempt to repair it yourself. Repairs should only be carried out
by qualified electricians.

* Any repair by an unauthorized technician of the BENRUBI service centers CANCELED THE
WARRANTY.

* Periodically check the cable for damage.

+ Do not use the appliance if the power cord is damaged or has fallen or been damaged in any way.
If you suspect that the device is damaged, contact an authorized BENRUBI repair center.

Technical Characteristics

Model: Ceiling fan 12-9031
Voltage: AC 220~240V
Frequency: 50/60Hz

Rated input: 85W-max 100W
LED lamp: included
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Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[ ]

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

 The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel. / Customer Support: +30 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

©CE
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